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PRILOHA I

Parametre vvrobku

Ako zéklad na zlepSenie vlastnosti vyrobku uvedenych v ¢lanku 5 ods. 1 sa mézu v pripade
potreby pouzit’ tieto parametre doplnené inymi parametrami:

a)

b)

d)

SK

trvanlivost’ a spol'ahlivost’ vyrobku alebo jeho komponentov vyjadrend zarucenou
zivotnostou vyrobku, jeho technickou zivotnostou, strednym c¢asom medzi
poruchami, tdajmi o skuto¢nom pouzivani vyrobku, odolnostou voci namahaniu
alebo starnutiu mechanizmov;

jednoduchost’ opravy a udrzby vyjadrend: vlastnostami, dostupnostou a dodacimi
lehotami ndhradnych dielov, modularitou, kompatibilitou s bezne dostupnymi
nahradnymi dielmi, dostupnostou pokynov na opravu a udrzbu, poctom pouzitych
materidlov a komponentov, pouzivanim Standardnych komponentov, pouzivanim
koédovacich standardov komponentov a materidlov na ich identifikaciu, poctom a
zlozitostou potrebnych procesov a nastrojov, jednoduchostou nedestruktivnej
demontdze a opdtovnej montaze, podmienkami pristupu k tdajom o vyrobkoch,
podmienkami pristupu k potrebnému hardvéru a softvéru alebo pouzivanim
potrebného hardvéru a softvéru;

jednoduchost modernizacie, opitovného pouzitia, repasovania a renovovania
vyjadrend: poctom pouzitych materidlov a komponentov, pouzivanim Standardnych
komponentov, pouzivanim kdédovacich standardov komponentov a materialov na ich
identifikaciu, poctom a zlozitostou potrebnych procesov a néstrojov,
jednoduchostou nedestruktivnej demontdze a opidtovne] montdze, podmienkami
pristupu k udajom o vyrobkoch, podmienkami pristupu k potrebnému hardvéru a
softvéru alebo pouzivanim potrebné¢ho hardvéru a softvéru, podmienkami pristupu k
skasobnym protokolom alebo skuSobnym zariadeniam, ktoré nie st bezne dostupné,
dostupnostou zaruk Specifickych pre repasované alebo renovované vyrobky,
podmienkami pristupu k technoldgidm chranenym pravami duSevného vlastnictva
alebo ich pouZzivanim, modularitou;

jednoduchost a  kvalita recyklacie vyjadrena: pouzivanim jednoducho
recyklovatelnych materidlov, bezpe¢nym, jednoduchym a nedeStruktivnym
pristupom k recyklovatelnym komponentom a materidlom alebo ku komponentom a
materidlom obsahujicim nebezpecné latky, zlozenim a homogenitou materidlu,
moznostou vysokej Cistoty pri triedeni, poctom pouzitych materidlov a
komponentov, pouzivanim S$tandardnych komponentov, pouZivanim kddovacich
Standardov komponentov a materidlov na ich identifikaciu, poctom a zloZitostou
potrebnych procesov a nastrojov, jednoduchostou nedeStruktivnej demontdze a
opitovnej montadze, podmienkami pristupu k tidajom o vyrobkoch, podmienkami
pristupu k potrebnému hardvéru a softvéru alebo pouzivanim potrebného hardvéru a
softvéru;

vyhybanie sa technickym rieSeniam, ktoré nepriaznivo ovplyviiuju opdtovné
pouzitie, modernizdciu, opravu, Udrzbu, renovovanie, repasovanie a recyklaciu
vyrobkov a komponentov;

pouzivanie latok, a to samostatne alebo ako zloziek v inych latkach alebo v
zmesiach, pocas vyrobného procesu vyrobkov, alebo vedice k ich vyskytu vo
vyrobkoch, a to aj vtedy, ked’ sa tieto vyrobky stanii odpadom;
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g)

h)

)

k)

D

p)

q)

spotreba energie, vody a inych zdrojov v jednej alebo viacerych fazach Zivotného
cyklu vyrobku vratane vplyvu fyzickych faktorov alebo aktualizacii softvéru a
firmvéru na efektivnost’ vyrobkov vratane vplyvu na odlesiiovanie;

pouzivanie alebo obsah recyklovanych materidlov;
hmotnost’ a objem vyrobku a jeho obalu, ako aj pomer vyrobku a obalu;
zaclenenie pouzitych komponentov;

mnozstvo, vlastnosti a dostupnost’ spotrebného materialu potrebného na spravne
pouzivanie a udrzbu;

environmentalna stopa vyrobku vyjadrena v stlade s uplatnitelnym delegovanym
aktom ako kvantifikacia environmentalnych vplyvov vyrobku pocas jeho zivotného
cyklu, ¢1 uz vzhl'adom na jednu alebo viacero kategdrii environmentalneho vplyvu
alebo na suhrnny stubor kategorii vplyvu;

uhlikové stopa vyrobku;
uvolfiovanie mikroplastov;

emisie do ovzdusia, vody alebo pddy uvolnené v jednej alebo viacerych fazach
zivotného cyklu vyrobku;

mnozstvo vzniknutého odpadu vratane plastového odpadu a odpadu z obalov a
jednoduchost’ ich opdtovného pouzitia a mnozstvo vzniknutého nebezpeéného
odpadu;

podmienky pouzivania.
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PRILOHA II

Postup na vvmedzenie vvkonnostnych poziadaviek

Vykonnostné poziadavky sa stanovuju takto:

1.

Pri technickej, environmentilnej a ekonomickej analyze sa vyberie isty pocet
reprezentativnych modelov predmetného vyrobku alebo predmetnych vyrobkov na
trhu a zistia sa technické moznosti zlepSenia vykonu vyrobku vzhladom na
parametre uvedené v prilohe I — s oh'adom na poziadavky na konkrétny vyrobok
alebo horizontdlne poziadavky —, pricom sa zohladni ekonomickd unosnost’
moznosti a zabrani sa vyraznému zvySeniu d’alSich environmentalnych vplyvov
zivotného cyklu, ako aj vyraznej strate vykonu alebo uzito¢nosti pre spotrebitela.

Pri posudzovanych parametroch sa technickou, environmentalnou a ekonomickou
analyzou urcia aj vyrobky a technolégie s najlepsim vykonom dostupné na trhu.

Pocas analyzy uvedenej v prvom pododseku, ako aj pri stanoveni poziadaviek sa
vezme do uvahy vykon vyrobkov dostupnych na medzinarodnych trhoch a
referen¢né hodnoty stanovené v pravnych predpisoch inych krajin.

Na zéklade tejto analyzy a pri zohladneni ekonomickej a technickej
uskutocnitel'nosti vratane dostupnosti kli¢ovych zdrojov a technoldgii, ako aj
potencialu na zlepSenie sa vymedzia Grovne alebo nekvantitativne poziadavky.

Akykol'vek koncentra¢ny limit pre latky uvedené v pismene f) prilohy I vychadza z
dokladnej analyzy udrzatelnosti danych latok a ich identifikovanych alternativ a
nemd vyznamné nepriaznivé U¢inky na l'udské zdravie ani Zivotné prostredie. Vo
vSetkych vykonnostnych poziadavkach na latky uvedené v pismene f) prilohy I sa
zohladiiuju existujuce hodnotenia chemickej bezpecnosti, ktoré vykonali prisluSné
organy Unie v suvislosti s danymi latkami, ako aj kritéria bezpe¢nosti a udrzatelnosti
pre chemické latky a materidly uz v Stddiu navrhu, ktoré vypracovala Komisia.
Navrhované koncentra¢né limity zohladiiuju aj aspekty vykonatelnosti, ako su
detek¢né limity.

V pripade potreby sa v analyze uvedenej v prvom pododseku zohladnia
pravdepodobné vplyvy zmeny klimy na vyrobok pocas jeho predpokladane;
zivotnosti a potencial vyrobku zlepsit’ odolnost’ vo¢i zmene klimy pocas celého jeho
zivotného cyklu.

Musi sa vykonat’ analyza citlivosti tykajuca sa prislusnych faktorov, napriklad ceny
energii alebo inych zdrojov, ndkladov na suroviny a potrebné technologie, vyrobnych
nakladov, diskontnych sadzieb a podl'a potreby aj externych environmentalnych
nakladov vratane zamedzenych emisii sklenikovych plynov.

Pri vypracivani technickych, environmentalnych a ekonomickych analyz sa
zohladiujii relevantné informécie dostupné v ramci inych Ginnosti Unie, ktoré
zahfiaji technické informdacie pouzité ako zéklad alebo odvodené z nariadenia (ES)
&. 66/2010, smernice 2010/75/EU a kritérii zeleného verejného obstaravania.

To plati aj pre informacie z existujucich programov uplatiiovanych v inych c¢astiach
sveta na stanovenie Specifickej poziadavky na ekodizajn vyrobkov, ktoré su
predmetom obchodu s hospodarskymi partnermi Unie.

Pokial’ ide o deil nadobudnutia Gi¢innosti vykonnostnych poziadaviek, v relevantnych
pripadoch sa zohladni Cas potrebny na prisposobenie koncepcie vyrobku a
vyrobnych procesov.
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PRILOHA III
Digitalny pas vvrobku
(podra ¢lanku 8)

V poziadavkéch tykajucich sa pasu vyrobku stanovenych v delegovanych aktoch prijatych
podla ¢lanku 4 sa Specifikuje, aké informacie spomedzi tychto prvkov sa musia alebo mozu
zahrnut' do pasu vyrobku:

a) informacie pozadované podla ¢lanku 7 ods. 2 a Clanku 8 ods. 2 alebo podla in¢ho
prava Unie uplatnitelného na danu skupinu vyrobkov;

b) jedinecny identifikator vyrobku na urovni uvedenej v uplatnitelnom delegovanom
akte prijatom podrla ¢lanku 4;

C) globalne obchodné identifikacné Cislo stanovené v norme ISO/IEC 15459-6 alebo
rovnocenng ¢islo pridelené vyrobkom alebo ich Castiam;

d) prislusné koédy tovaru, ako napriklad kéd TARIC vymedzeny v nariadeni Rady
(EHS) &. 2658/87";

e) dokumentécia o sulade a informacie pozadované podl'a tohto nariadenia alebo iného

prava Unie uplatnitelrného na vyrobok, ako je vyhlasenie o zhode, technické
dokumentécia alebo certifikaty zhody;

f) uzivatel'ské prirucky, pokyny, upozornenia alebo bezpecnostné informacie, podla
poziadaviek v inych pravnych predpisoch Unie uplatnitel'nych na dany vyrobok;

) informacie tykajuce sa vyrobcu, ako napriklad jeho jedine¢ny identifikator subjektu a
informacie uvedené v ¢lanku 21 ods. 7;

h) iné jedine¢né identifikatory subjektu nez identifikator vyrobcu;

1) jedinecné identifikatory zariadenti;

) informdcie tykajiice sa dovozcu vratane informacii uvedenych v ¢lanku 23 ods. 3 a
jeho ¢&isla EORI;

k) nazov, kontaktné Uidaje a jedine¢ny identifikaény koéd hospodarskeho subjektu so

sidlom v Unii, ktory zodpoved4d za vykondvanie tuloh stanovenych v ¢&lanku 4
nariadenia (EU) 2019/1020 alebo &lanku 15 nariadenia (EU) [.../....] o veobecnej
bezpegnosti vyrobkov, alebo podobnych tiloh podla inych pravnych predpisov EU
uplatnitel'nych na vyrobok.

V delegovanych aktoch prijatych podla ¢lanku 4 sa urcuji informécie relevantné z hl'adiska
poziadaviek na ekodizajn, ktoré mozu vyrobcovia zahrnit’ do pasu vyrobku okrem informaécii
pozadovanych podl'a ¢lanku 8 ods. 2 pism. a) vratane informécii o osobitnych dobrovolnych
oznaceniach uplatnitel'nych na vyrobok. Patri tam aj informécia, ¢i vyrobku bola udelena
environmentéalna zna¢ka EU v stlade s nariadenim (ES) ¢. 66/2010.

Nariadenie Rady (EHS) ¢. 2658/87 z 23. jula 1987 o colnej a Statistickej nomenklatire a o Spolo¢nom
colnom sadzobniku (U. v. ES L 256, 7.9.1987, s. 1).
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PRILOHA IV
Vnutorna kontrola vvroby
(Modul A)

Vnutornd kontrola vyroby je postupom posudzovania zhody, ktorym si vyrobca plni
povinnosti stanovené v bodoch 2, 3 a 4 a zaruCuje a vyhlasuje na svoju
zodpovednost’, ze vyrobok spliia poziadavky delegovaného aktu prijatého podla
¢lanku 4.

Technicka dokumentacia

Vyrobca vypracuje technicki dokumentaciu. Dokumentdcia umozni posudenie
zhody vyrobku s poziadavkami delegovaného aktu prijatétho podla ¢lanku 4. V
technickej dokumentacii sa Specifikuju uplatnitelné poziadavky a pokial’ je to pre
posudzovanie relevantné, zahrnie sa do nej navrh, vyroba a fungovanie vyrobku.
Technicka dokumentacia obsahuje vzdy, ak je to uplatnite'né, minimalne tieto prvky:

— vSeobecny opis vyrobku a jeho planovaného pouzitia,

— nakresy koncepéného rieSenia, vyrobné vykresy a naérty komponentov,
podzostav, okruhov atd’.,

— opisy a vysvetlenia potrebné na pochopenie uvedenych nakresov a nacrtov a
fungovanie vyrobku,

— zoznam harmonizovanych noriem, spolo¢nych Specifikdcii alebo inych
prisluinych technickych $pecifikacii, na ktoré sa uverejnili odkazy v Uradnom
vestniku Europskej unie a ktoré sa uplatiiujii v plnom rozsahu alebo ¢iastocne,
a opisy rieSeni prijatych na splnenie poziadaviek, ak sa tieto harmonizované
normy neuplatiiuji. V pripade ciastocne uplatiovanych harmonizovanych
noriem sa v technickej dokumentacii Specifikuju Casti, ktoré sa uplatnili,

—  vysledky vykonanych vypoctov tykajucich sa konstrukéného rieSenia, vysledky
vykonanych preskimani atd’.,
— vysledky merani vykonanych vo vzt'ahu k poZiadavkdm na ekodizajn vratane

podrobnosti o zhode tychto merani v porovnani s poziadavkami na ekodizajn
stanovenymi v delegovanom akte prijatom podl'a ¢lanku 4,

— skusobné protokoly a

— kopia informdcii poskytnutych v stlade s poziadavkami na informacie podl'a
¢lanku 7.

Vyroba

Vyrobca prijme vSetky opatrenia nevyhnutné na to, aby sa vyrobnym procesom a
jeho monitorovanim zarucoval sulad vyrobku s technickou dokumentéaciou uvedenou
v bode 2 a s poziadavkami delegovaného aktu prijatého podl'a ¢lanku 4.

Oznacenie CE a EU vyhlasenie o zhode
Vyrobca umiestni pozadované oznacenie zhody na kazdy jednotlivy vyrobok, ktory
spliia poziadavky delegovaného aktu prijatého podl'a ¢lanku 4.

Vyrobca vypracuje pre kazdy model vyrobku pisomné vyhlasenie o zhode v sulade s
clankom 37 a spolu s technickou dokumentdciou ho uchovdva pre potreby
vnutrostatnych organov pocas desiatich rokov od uvedenia vyrobku na trh alebo do
prevadzky. Vo vyhléseni o zhode sa uvadza vyrobok, pre ktory bolo vypracované.
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Kopia vyhlasenia o zhode sa na poziadanie spristupni prislusSnym organom.
Splnomocneny zastupca

Povinnosti vyrobcu stanovené v bode 4 modze v jeho mene a na jeho zodpovednost’
plnit’ jeho splnomocneny zéstupca, pokial’ s uvedené v splnomocneni.
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PRILOHA V
EU vyhlasenie o zhode
(podPa €¢lanku 37)

EU vyhlasenie o zhode musi obsahovat’ tieto prvky:

1.

2
3.
4

10.

C. ... (osobitné identifikatné &islo vyrobku);
Nazov a adresa vyrobcu a v uplatnitelnom pripade jeho splnomocneného zéstupcu;
Toto EU vyhlasenie o zhode sa vydava na vyhradni zodpovednost’ vyrobcu.

Predmet vyhladsenia (opis vyrobku postacujici na jeho jednoznacnu identifikéciu a
umoznujuci vysledovatelnost’; v pripade potreby sa na ucely identifikacie EU
produktu na hnojenie moze prilozit’ obrazok);

Uvedeny predmet vyhlasenia je v zhode s tymto nariadenim, s delegovanym aktom
prijatym podla ¢lanku 4 a v uplatnitelnom pripade s inymi harmonizacnymi
pravnymi predpismi Unie;

odkazy na prislusné harmonizované normy alebo na spolo¢né Specifikacie, ktoré sa
pouzili, alebo odkazy na iné technické Specifikdcie, v stvislosti s ktorymi sa
vyhlasuje zhoda;

v uplatnitel'nom pripade, notifikovand osoba ... (nazov, ¢islo) vykonala ... (opis
zasahu) a vydala certifikat alebo rozhodnutie o schvalenti ... (Cislo);

ak je to vhodné, odkaz na iné uplatnené pravne predpisy Unie stanovujuce
umiestiiovanie oznacenia CE a

totoznost’” a podpis osoby opravnenej ukladat’ zévizky vyrobcovi alebo jeho
splnomocnenému zastupcovi;

Dopliujtce informécie.

Podpisané za a v mene:
(miesto a datum vydania):

(meno, funkcia) (podpis):
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PRILOHA VI
Obsah delegovanych aktov
(podla ¢lanku 4)

Delegované akty prijaté podla ¢lanku 4 maju Specifikovat tieto technické prvky:

1.
2.

10.

vymedzenie zahrnutych skupin vyrobkov;

poziadavky na ekodizajn zahrnutych skupin vyrobkov v sulade s ¢lankom 4 a na
zéklade parametrov uvedenych v prilohe I;

v relevantnom pripade parametre uvedené v prilohe I, pre ktoré nie je potrebna
ziadna poziadavka na ekodizajn;

normy alebo metddy skusania, merania alebo vypoctu, ktoré sa maju pouzit’ podla
¢lanku 32;

v relevantnych pripadoch prechodné metdédy a harmonizované normy, ktorych
referencné Cisla boli uverejnené v Uradnom vestniku Eurdpskej unie, alebo spolo¢né
Specifikacie, ktoré sa maja pouzit’;

modul posudzovania zhody, ktory sa ma pouzit’ podl'a ¢lanku 4 druhého pododseku v
zmysle prilohy II k rozhodnutiu 768/2008/ES. Ak sa pouzity modul odliSuje od
modulu stanoveného v prilohe IV, faktory vedtce k vyberu konkrétneho postupu.

Ak sa podla inych pravnych predpisov Unie majii na ten isty vyrobok pouzit' rozne
moduly posudzovania zhody uvedené v prilohe II k rozhodnutiu 768/2008/ES, pri
konkrétnej poziadavke na ekodizajn ma prednost’ modul vymedzeny v delegovanom
akte prijatom podla ¢lanku 4;

poziadavky na informadcie, ktoré maji poskytovat’ vyrobcovia, vratane informécii o
prvkoch technickej dokumentacie na umozZnenie overovania zhody vyrobku s
poziadavkami na ekodizajn. V relevantnych pripadoch akékol'vek poZziadavky na
dopliiujtice informécie podl'a clankov 30 a 31;

datumy na vykonanie, akékol'vek etapovité alebo prechodné opatrenia alebo obdobia,
pricom sa zohladnia najmd moZzné vplyvy na malé a stredné podniky alebo na
Specifické skupiny vyrobkov vyrdabanych predovSetkym malymi a strednymi
podnikmi;

trvanie prechodného obdobia, poc¢as ktorého maju Clenské staty povolit’, aby sa na trh

alebo do prevadzky uviedli vyrobky, ktoré ku diiu prijatia delegovanych aktov
prijatych podrla ¢lanku 4 spliiaju predpisy platné na ich uzemd;

datum hodnotenia a moznej revizie delegovaného aktu, priCom sa berie do tivahy
technologicky pokrok.
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PRILOHA VII
Kritéria pre samoregula¢né opatrenia
(podPa ¢lanku 18)

Na postdenie samoregulacnych opatreni ako alternativy k delegovanému aktu prijatému
podrla ¢lanku 4 tohto nariadenia sa mdze pouzit’ tento netiplny zoznam orienta¢nych kritérii:

1. Otvorenost’ ucasti

Samoregulacné opatrenia musia byt’ otvorené ucasti vSetkych subjektov, ktoré uvadzaja na trh
vyrobok, na ktory sa vztahuje samoregula¢né opatrenie, vratane subjektov z tretich krajin, a
to v pripravnej aj vykonavacej faze. Hospodarske subjekty, ktoré maju zaujem prijat
samoregulacné opatrenie, by mali svoj zamer verejne oznamit’ predtym, nez sa opatrenie
zalne vypracuvat’.

2. UdrZatelnost’ a pridana hodnota

Samoregulacné opatrenia musia vychadzat’ z politickych ciel'ov tohto nariadenia a musia byt’
v stulade s ekonomickymi a socidlnymi aspektmi udrzatelného rozvoja. Samoregulacnymi
opatreniami sa musi integrovane pristupovat’ k ochrane zaujmov spotrebitelov, zdravia,
kvality Zivota a hospodarskych zaujmov.

3. Reprezentativnost’

Podniky a ich zdruzenia, ktoré sa zucastiuju na samoregulaénych opatreniach, musia
predstavovat’ vel'kll va¢sinu relevantného hospodarskeho odvetvia v stilade s ¢lankom 18 ods.
3 prvym pododsekom pism. b). Treba dbat’ na dodrZiavanie pravnych predpisov Unie v
oblasti hospodarskej sutaze, najmé ¢lanku 101 Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie, pokial’
ide o protistitazné dohody.

4. Kvantifikované a rozvrhnuté ciele

Ciele urc¢ené signatarmi v samoregulacnych opatreniach sa musia stanovit’ jednoznacne a
zrozumitel'ne, vychadzajlc z presne vymedzeného zékladu. Ak ide o dlhodobé samoregulacné
opatrenie, musia sa stanovit’ predbezné ciele. Musi byt mozné prijatel'nym a doveryhodnym
sposobom monitorovat’ plnenie kone¢nych a predbeznych cielov za pomoci jasnych a
spol'ahlivych ukazovatel'ov.

S. Zapojenie ob¢ianskej spolo¢nosti

Na zabezpecenie transparentnosti sa samoregulacné opatrenia musia zverejiiovat’, a to aj na
internete a inymi elektronickymi prostriedkami na Sirenie informaécii.

Zucastnené strany vratane Clenskych Statov, podnikov, mimovladnych organizacii na ochranu
zivotného prostredia a zdruzeni spotrebitelov musia byt vyzvané na pripomienkovanie
kazdého samoregulacného opatrenia.

6. Monitorovanie a predkladanie sprav

Dodrziavanie samoregulacného opatrenia signatarmi musi monitorovat’ nezavisly inSpektor.
Samoregulacnym opatrenim sa musi nezavislému inSpektorovi udelit’ pravomoc overovat’
sulad s poziadavkami daného samoregula¢ného opatrenia. Musi sa v lom tiez stanovit’ postup
vyberu nezavislého inSpektora a spdsob, akym sa zabezpeci, aby in$pektor nebol v konflikte
zdujmov a mal potrebné zrucnosti na overovanie suladu s poziadavkami stanovenymi v
danom samoregula¢nom opatreni.

Kazdy rok musi kazdy signatar oznamit’ vSetky informacie a udaje potrebné na to, aby
nezavisly inSpektor mohol spolahlivo overit, ¢i signatar dodrZiava samoregulacné opatrenie.
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Nezavisly inSpektor musi na konci kazdého jednorocného vykazovaného obdobia vypracovat
spravu o dodrziavani opatreni.

Ak signatar nesplnil poziadavky samoregulacného opatrenia, musi prijat’ napravné opatrenie.
7. Nikladova efektivnost’ spravy samoregula¢ného opatrenia

Naklady na spravu samoregula¢ného opatrenia, najmé Co sa tyka monitorovania, nesmu viest’
k nadmernému administrativnemu zat'azeniu v porovnani s jeho cielmi a inymi existujucimi
politickymi nastrojmi.
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PRILOHA VIII

Tabul’ka zhody
Smernica Toto nariadenie
2009/125/ES
Clanok 1 Clanok 1
Clanok 2 Clanok 2
Clanok 3 -
Clanok 4 Clanok 23
Clanok 5 Clanky 37 az 39
Clanok 6 Clanok 3
Clanok 7 Clanky 63 aZ 65
Clanok 8 Clanky 21 a 36
Clanok 9 Clanok 34
Clanok 10 -
Clanok 11 Clanok 5 ods. 6
Clanok 12 Clanok 62
Clanok 13 Clanok 19
Clanok 14 Clanok 7
Clanok 15 Clanky 4 a 5
- Clanky 8 az 15
Clanok 16 Clanok 16
Clanok 17 Clanok 18
Clanok 18 Clanok 17
-~ Clanok 20
Clanok 22
Clanky 24 a7 33
Clanok 35
Clanky 40 az 61
Clanok 66
Clanok 19 Clanok 67
Clanok 20 Clanok 68
Clanok 21 Clanok 69
Clanok 22 -
Clanok 23 -
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Clanok 24 Clanok 70
Clanok 25 Clanok 71
Clanok 26 -
rrionat | Shnlsar
PRILOHA II | PRILOHA II
- PRILOHA III
PRILOHA III -
PRILOHA IV | PRILOHA IV
PRILOHA V -~
PRILOHA VI | PRILOHA V
PRILOHA VII| PRILOHA VI
PRILOHA VIII| PRILOHA VII
PRILOHA IX -
PRILOHA X | PRILOHA VIII
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